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A QUE N30 PERDOOU
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(Quve~se o centar sonoro dos pagsaros., Unm sino a alguma distencia,bate dez badae

isi4s espagades)e . .

fufu‘_g_ﬁ_;‘._x__ - Vor8ol... Dez hores da manh3¥... Um sol maravilhoso e esplendente es~
{ith palha sobre as &xrvores ¢ os bancos de uma pequenina praga a megnificene
oo ola de sua luz inebriante, fazendo realgar a beleza de todas as ocoisas,
' dando uwm oolorido mais forte & alegria de um garrulo bando de ereangas
r que grita, pulea e gergelha em torno de um velho realpjo, ouja musice vem
agorder dentro de¢ nossas slumes velhos sonhos adormecidos, visoés do pase
sado yue o tempo arrastou pars muito longe de nés. (Pausa longa)

(Quvewse um reslejo 8 distanols e o gargelher da oresngads)

4 pouca distancia desse alegre bando de coragbes despreooupados, sentado
num benco de pedra & sombra de uma frondosa Arvore, estf um homem quasi
velho, nume imobilidade que nos ohamam = ateng@o.Sua imobilidade é um oho
cante contraste aos passaros que csntam,hs &rvores que ge agitam =0 sopTo
da brisa, &s ereangas gue g€argalhem em torno do reale jos O que teré ele?
Ve jamos, (Pause em yue se ouve o reslejo © as OXeangss um poucd mais fore
te.) Ahi... Comprosndo sgomal Els satt fosalnlor Ton WA 1Tvro 1% io;
faturalmente sentou~se a ler e adormeceu, Eu tinha ouriosidede de saber
0 tf{tulo desse livro mas ele o tem numg posigBo qus nSo me permite véelo.
Esperem um momento. Ile se mexeu sgord e deixou cair o livro a seu lado
sobre o banocoe Ve jJamos, (Ltndo) %4 QUE NE0 PERDOOU® Romenoe de Roberte
Lise Gostaria ded ler algiua colsa deste livro. (Rsjsda de vento frgoo

e ruido de pafinng yud se virem) Upal! O vento favoreceu a minha ouriosi .
Jade e fez volter aiiumas pagines do livro. (Peusa. lendo) No albergue
580 Rafeel. (Cessa 0 oanto dos pagsaros & o ruldo do fundo).

= Ha algums dentre vSs ohemada Helepas gan Diego?

- 3im, irm@. Sou eu.

- Acompanhe-me até & Secretaria, ent3o, Prooursme-na com insistencia,

= A esta hora da noite? Deve ser uyito tarde, nio 6 verdede Irm&?

- 5im, sfo quasi nove hores. A Superiore, entretanto,consentiu que a chamsg
Sem porque o homem qué & Produrp deoclsrou tratar~se de assunto importante
e de grande urgencia.

~ Quem ser? 0 que gquererd ele oomi go?

- NEo sel, Vamos, viste 0 seu cappgp e mcompanhe=mes °
: _

(S0PRAR DE VENTO B VIRAR DE FOLHAS)

~ N80 se lembra de mim?
- NE0.
= & de Iulz Valmor, lembra~sse, por seaso?

» 3im, Ers meu marido.
76,0 =~ 9eu merido tinha um smigo shamaeqp Gelso Ortizm, néo se recorda?

jol,s = Vagamente,
ols - Jalso Ortiz sowu emun,
- % 0 que depeja d¢ nim?

-« Yenho de parte do seu maride trastar de sesunto de grande importencis para
ele o pars & senhoras |

i
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9im? & oomo soube yue me encontrava agui?

-

‘porque & proouro desesperadamenie ha mais de quinze dias. Inleialmente

Jbusquei-a em Forto Feliz onde me dlsseranm gue & senhora trabalhava numa
fibries ds borracha. L& me informeram que a senhora hevie se mudado para
este oldade onde oheguei ha trez diss e onde temho betido os oafbs, as
PEhricas ®... « pordoe~me = até as cases de toleranela, em sua pProcurss

Mpdei-me de Porto Feliz na esperanga de consegulir um emprego melhor e .me
1lhor sorte. L& ma fabrica onde eu estava trabalbava multo e a ninha sau~
de oada vez se tornava meis deficlente. Disseram-me que & mudanga do ar
me faria bem e tratel entZo de fazer ume pegyuena economia no meu salbrio,
embarcando pera ofiy/ Engenei-me, is 0olooagdes equi alnda estso meis difl
oeis /e a fnlca que '¢onsegui foi de lavadore de pratod num oafd proximo &
Bstegdo, O Gue genho § T80 pouso gue sou obrigada a dormir aguis,

Estou satliafeito porque finalmente q,ancontrti. 0 qﬁb me traz ayul § o
seguintes sus filha casa=se dagui a einco dlas.

Meria da Graga?l...

Ela, sim, He muito que a n¥o vé, ndo & verdade?

gim. Ha trez enos, por ocesifo do cassmento de uma das filhes do Desembar
gador Vieira Sintiaso. ou & vi ns seida da Igreje de Santa Efigéniasiiui™ |
1£ propositedemente pera vé=la, Tinha 1lido nos jornais gue ela series uma |
das aies de noive. J& entSo ela estave uns mocinha. Dias depols mudei-me
para porto Fellz e nunca mais a svistel.

Beth hoje uwma moge interessantissime.
Com quem se ocasarf minha filhe? o

Com o doutor Milton Ordovlz, conceitusdissimo adyogado e lente da Fecule
dade de direito. Faz um Stimo ecasemento. Milton ¢ um excelente reapaZe

Ela o ema?
Muito, & ele tambem & elas

yerZo felizes, entfos O emor § a base da felloidade no matrimonio.dem
ele, todons os esforqgos no sentido de aloengé=la 880 infrutiferos, Nem a
b8a’ yontede, nem @ bde educagio sero sufieientes pare menter un perfel
to 'Qﬂilﬁb?iﬂ o a indispensavel hsrmonia entre dois seres que torneram
comung os seus destinos.

veixe-me dlzer=lhe o que me tyaz ayui., £ tarde e ntio tenho o direito de
sbuser de bde vontade da superiora que dirige esta casa e yue me permie
tin faler-lhe nume hora ém gue as luzes agqui 36 dl‘t?ilm estar apageadas,

Fale, .I %

valmor nuneca disse & laria de Gpege © verdadeiro motivo (ue o meparou da
denhora. Mentiuelhe ue uma ccasiao em que ela estave guasl & morrer a
Senhora faz e promesse de que ge ela se salvasse que @ senhora iria a
Jerusslem beijar o Janto Sepulehro o 1k ermeneceria em peregrinagao até’
o dla em que eles s6 085az8e, Jeasa ocasl terminaria o prazo da sua pro
messa ® a senhors ent80 Wltaris novamente pars & OGOMp ia deles.

E Maria da Gregs soreditou negse historia?

. 8im. B prineipalmente POTjus Valmor enOSrregou & um smigo yue 18 reside

de 1he mender todos 05 MozZes yma oSTYte 6N 56U BOME. quando sle respondia
essa oarte jA enviava 0 raseunhe da outra que deveria vir. § fol asaim
que Merie da Grage fol Be fazendo mogs soreditando numa PIomessa (ue sua
nEe nunoa fez mas que, de yualguer forme, gerviu pars sumenter no seu oo
ragio de fiiha © SWOT ® & gratidso pels sutora dos sens dlas,

Tel melhor assim, entio, e ela msoubesse & verdiade talvez nso me quimesse
tento.,
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Colso o 0 que Valmor deseja agora da senhora & o seguintes que volte & cesa para
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asgictir a oeremonia, dandowlhe depois a liberdade de permemecer 18, si
dese jar ou voltar & vida que lova, si preferir. 0 que mails ele faz yuestSo
é que a senhore esteja presente & ceremonia pars que e felieidede de Maria
da Graga - 20 menNo® naguele momento - possa ser completa,

Estf muito bem. Alnde que isto me custe muito mais do que ele phde imsgie
nur, eu estarel 1h.

Prago-ihe squi algumas etiguetes de Fotels do Egiizo'qua Valmor oconaseguin
por intermedlo daguele amigo que 1& reside e que @ Tazis a remesasa dam
cartes. 1L preeiso yue elss figurem nes guas males para que Maria da Gra
ga néio suspeite & verdade, Trago tambem slguns presentes vindos de 14 e
gue & senhora levark: pare els, Valmor fez questao ebsoluta que Marie de
Graga eontinue a screditar na verdede dessa promesse,

EstS muito bem, Tembem eu degejo que assim seja. 36 ele faz quesifo ize
se

Meria de Greqa nso se decepeione, nfo menor § o meu empeniic em que e
mentenha mx nessa alentadora i{lusBo.

E finalmente..« trago=-lhe tambem ezte envelop®...
Dinheiro?

S4nm.

N80 o quero. P8de leva~lo de voltas

MaSess 48 que geito faré n senhors esss viagem? Como se spresentsré deaunte
de sua filha?

¥u me arrunjerei, udso 80 precoupe, £ me srrenjarei sem qualquer surilio da
parte de Valmors Ainda soam sos meus ouvidos, ferindo-me os timpenos ocom
toda a vielenola eom gque forem pronunciados, todos os ingultos que els me
dirigiu por cauga de sua fortung, . Leve essé dinheiro, meu oaro. im perdi.
tudo, § verdade, mes ainda n%o perdl e vergonhal

(SOPRAR DE VENTO X VIRAR DE POLHAS)

0 que 4 gue voe8 fez por aquif
Proouro triba{goo

A esta hore? Agul neste lugar? (gsrgolheda) Ora n%o seje boda, V& eontar
pers outra egss historia. Que éﬁﬁ{ﬁ"ﬁiﬁif%oda- vooés de guerer ocultar
aguilo que gao, :

Porque me julge mal? Procuro trebalho, sime ¥ se estou aqui é porque necoss
sito muito de dinheiro e tenho ggperanga de que me delxem lavar os praton

® 03 ocopos quaendo 0 movimento ¢iver terminedos E pSde ser que algum dos
mais afortunados no Jjogo fevoregg-me com uma esuola, P2qoiso embarcar smaw
nha para Neney de qualquer mameira.

E pensa eonseguir o dinheiro ds pessagem com 0 poueo gue poderia gsnhar
lavando pretos? alhades n,g deixe de ser tola, Voed n®o & nemhuma
orssngg para ser enua,

Terei que ir de qualguer forma, jem que seéja pr?oino pedir esnolan,
Esmoless (Gergalhades) Esmolas egui, & ®sta horel (Gsrgalhadas)

Porque ri? Oa que ;inhan 20 Jogo tornam=s8 £s vezes generomos.

lhe squis porgue nSo passa um pente nesses osbelos que ainda s80 bonitos
g rque ‘io 1:%: bem #5882 boas ;:ra destacer meis a sus dentadura que lini
3: 3 esplendida; porgue nBo troos esse sr de cammngo ¢ de tristeza por um
ar de alegrig ¢ bom humor, sinde que fingido, ¢ enm vez de @speXer pera lg
ver o8 prstos ou pedir emmoles ses yue genheram eo jJogo, 580 08 obMge &
oonyldfi~la para uma ceia com ohampsgne ou um pesseio a&o longe do caes?

felona - §8o. Bu prefiro pedir,




yolher = Tolat 'Has de conseguir o gue desejas] Treballiol... Eemolasleey
(Comega a dar gewgalhadss 6 essss gargalhedas & pouso © POUCO VA9 8¢
afestando at sgapareceren totalmento).

(SOPRAR DE VENTO E VIRAR DI PAGINAS)

Queres comer meis alguma colzsa?
N80, obrigada. Estou satisfeita.

Comeste bastants, fi8 Pde eompenheira para uma cela. Porque recusaste o
vinho? -

L ]
180 ocostumo bebere

. Esperte, hein? 8 dep gue nEo gosta de perder o comtrole, Porque prefe
riste eear mo meu gquarto em vez de irmos & um rogteurant onde seriancs
melhor atendlidos?

$ique.,s ou nSo estava convenlentements preparade para ir a um logar
onde bhouvesse meis gente,

gebes que eseim mesmo, simplesmente vemtida ocomo estés, és bastente bo

~

nita? POTQuUe mE0 te vestes melhor e ngo proouras um centro grande one

de goaas ger melhor apreeisda a tua beleze e posses Viver 8 folgada
mente?

[

Helena Sintoe-me bem agul,

gerglo Na eidade onde mbro, outras que mio teem a metade de tue beleza encon=
trem-ge em situagBo bestante melhor do que =2 tues Vemoa, sents=fe agui
pertinho de mimas

‘Helena NS0. Deixe~me ficer aqui onde estou, por favors

gerglo Como? Tens medo de te aproximar de mim?

Helena = Perdos-me.., om ndo estou acostumadasss

gergilo Porque nceitaste entSo o meu convite? Porque vieste agui?

Helena porque esteva com fome e a8 tinhe onde dormir. PerdSe~me se o ocontra=
710,.. 80 0 deoepoionod... Pensei que oustasse WeROB... 0 senhor me 48
licenga que ou embora?

gerglo Pera onde queres 1r?

gelens = Wio selsss '

sergio = NS0 acabaste de dizer que nfo $inhas onde dormire’

: & ®
Helena gim, mes.,. poderei ficar gentsds nmum benoo da praga até que desponte
o 8

]

. gerglo W0 he necessideds nenhuma de passares & moite =0 relentos Podes flear
nesse divan, Ele serf sempre menos ipoomodo 4o que o bameo de pedra de
ume pregas
melena = B que..e U nSo sel oomo explicaTe«s
gerglo = Compreendos pldes floar gem recelo yue ou nSo te inocomodarels

felena = Obrigedes uulte obrigada,

(80PRAR DE VENTO E VIRAR D& FOLEAS)




Istac, P que degeja a geshora?

Helena (nervoga) Uma pagsagem para Naney.
Zatac, Frimeira clagge ou gegunda?

‘Helena: rimeira,
[ ]

- - T ’ " dai S -y -
JEatac, - (Pauga) Tera uma note menor, por favor? Esgtou com mico txoco.

Helena Talves tenha, ym momentos (rauga) gim, tenho aqui umg nota de cem.(Pausa)
0 trem demorara muito a sair? A

- o ’
Eatace Nao gsenhora, Ja val sair agora., Falta um minuto, apenag,

Helena Un minuto? Bu nZo pospo perdé-ln. (Pagsos)

Bstac. Um momentoy; minha genhorsa. (Paxrsm 04 panada) Olhe 0 geu troco.

& " ¢ ool . T ;
Hlelena ah gim, o trdeo, ¢ verdade, Muito obrigada, (Papsos que ge afagtam)

L] . r . s
Eatac. Como. egta nervoaa, pepagalo! Chegou & s@ egguecer do troen!

BATIDS FORTE DE aINO. £ O GYNAL PARS 4 PARTY

(SOPRAR DE VENTO E VIRAR DEE FOIHAZ)

(Batidag na porta, a algums digtancis)

gergio - (Boce;{and%J Entre. (Ruido de porta que ge abre e
aproximanm).

" Bupregado = Bom dia, genhors Olhe o café,

. perglo = Que horas gao?
Bupregado - Quagi nove hoXas, genhor,
gerglo - Jd% on dlabo, dormi de mals hojee

prpregado - Com licemga, senhor. (Pagsos que se afsgtam)

rgio Uéls.. & a creatura que ficou ontem af? Teria ido embora? Com certeza

PREgS néc teve coragem de encamr-mng luz do dia e trsfou de sair antes gue
eu me geordagses IFtranha mulher aqu ' Nunca m.?vji em face de um
cago tao exquesitos Coitadal gabe la que circungancias a trouxeram
atg men quartos,_ 99us olhog delxzavam trangperecer a um bteupo acanhameqn
to e rgnorggs Nao preclsava ter fugldo. M gaberis compreender a gua
gituagao, fospe qual fosge. ( m nove bad il Nove horag
Ja. Vou %ratar de vgastir-me gque o trem passd §0 [O10 e tenho muito

ue fazer ainda. M0 el coup pude dormir ate tao tardes (aéem %g
g]l:lﬁ..!.“ﬂ.l%.:&h) Botd uma r?mrrn;r&' Pelissima de soll Terminantemente eu
nao devo meter=me nos_clubes noturnos Nag Vesperas de viagem. Por malg
que ge tenha a intengao de gair cedo ha gémpre um amigo para conversar,
ha uma pegquens gue NOs convida a uma ceim, 0 Jogo gue nop mende ge eg
tamos gunhandeo e perdendo tapbem porgue quUeremosg Yecuperar, & danga @
etc., @ quando ngs retiramog pars dormir temos Ja perdida uma grande
parte da noite. B claXo que no dia geguinte 0 eansagod @ © 50N0 Nog pPre
dem até rglp tarde na cama, Ruid y degpe jar agy § DE :
lhar ag U6 O, @nsabOA : ar o & Esta aguinha egte

guin Purece recem aperads nume vertente. (Aggobia melod

quer e yrosegue-a depoia, por algpmg momentog, cant Uel O meu
ca sk 00 1@#01 Eu sél qué o pendurel naguele cabide, Quem poderia ter
nexido nele? Aquels wulher, telves! (Pauga) Awkkhhm 3 winha carteirs)

=




A _minha cartelrg dasajaameeul Todo 0 meu & irol..., Uma luportancia
%o grande! gera po ai’i’!l u Deug?l... Nio, nao pdde ger. Guem gsabe

“no bolgo da calca? huan 00 tn. nao ta i i
B oy P Bt e R o e Rt e Bl

(20PRAR

' Modigta ~ Zgte modelo n'n'o lhe agradou, Madame?

Helena =~ gim, & bonito. gimpleg demais, entretanto, pars um éeremonia como & que
vou ausistir o

Hodista -~ Quem ga'be egte aqui?
Helena =~ #, egte me agrada mais, contudo ainda nfo é o que eu degoaan. |
g mg:s:g:ig;%g,::i Bogso & Seiser. Algma & ‘:..%“%.,m:’:,..“t:oﬁ%.
Helena = Mogtrem 'm;, por favor.

hmo,daug.zenha a bondade de ago nhnr-ml até lqunlo arngrios

ue lhe mogtred
q' ram) Aqul cah'g: lh“o

Helena ~ f Ponite, sim.
Mbdista - L?. copia fiel de um mdol: que normen Harinell degenhou pars

un) Hornn Hartnell € o cogtureiro eoficial da Rainha .'lun‘hth da

Helena ~ tarei egte, entdio, ge me ficar bem no corpo ficarel com ele.
4h @ vexrdadel Ju queria tambem uma capa de peles. Neceggito de um abrl
ﬂ d.ualq_mr. o eomo abrige, propriamente, masg como complemento da tol

loﬂﬂ'ﬁl Temog iiﬂrsﬂs. ldn-. Arn‘;l o5, pitit-n'h. nrthn-u
WY B A AT

Helena <~ Nada dlsto. Bu Gesejava Ainuu ou

yodista ~ Tambem hn;, Madame o Temos um abrigo de eineilla, umvilhogol

Holena = Bem, veremos isto depoige. Vamos experimentar o vestido.

:oalheiro ¥Weo lhe agradn egte colnr de pnrn].a. nril!ntaig, Jnduﬂ tnm.mu

lena . eu ficarei com ele, mag independente do colar eu degejava tambem
- m’fmwohh ¢ um anel. lmb:g con ponhs e Ddrilhanteg.

1heire = Temos aqui wn gortimento marayilhogo! Veja este mn'%nh. £ tal a q.
i pureza que os geus reflexog .2- agulig. B repare ¢o

Helena - @Gogto do bBrilhante. A perols, entre tanteo, eou pr-thrh que fa.n un
pouco miils esouras Comy egta nqui. PO 6X8

Joalheiro - Poderemog muda-la, Modame, POe-se este verola Junto a egte brilhante,
felena  “ @im, faga 1a%0, entdo. Vejamos agora o bracelete.

Joulheixe - ﬁhlll nio se agrada de nenhum desteg?

Helena ' = Nio terd por seaso algum outre com motivos egipeion?




w 7 = .
mmm Sasual
L:; .-:mm;:{o temms i mae nfo f com perolas ¢ driltantes. i oom

mlew | = 30 fon ml, defzesss vé+lo, (quidn 40 Ghuve. Butas)

Foalhediro » sgul egtde Chawo & mﬁ'n e Nodame pore & Deless dag pedruae

. ;m.m » el € o Jwego deste Wreorlete?

Joalhetre = Podered fumer pery § Medesne mummum o yrego ¢ vintes

imlena = Fxfeltanentes Moure) oow ag a,uh-. lovar Jolag
80 quarte 244 do lotel W awt ao '““

Joslieirs » yerfeltanente, Nsdamss M uepuo dxwi levé~lase 4 que horup pde ger?
Wlene 3 hows do aluogee mtew disto ou ni esterei ide

* Ny vels nenhun teloprera de miphe wie, Cordeliat?
- Nkoy doms WMrie 0o Graga, atd agors niie chegou nadue
« 22 ofy oedese pepsd nrhn tu.dwumn » meu copurento

n't:gtmaﬁ '11'” possivel cue ela nio tive

-al m&ui 0 da viggem new pe tive wmﬂﬂ“!:: l“
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m‘hwmg.whwoﬂhm m

&uﬁn sbhgolube e cwgrdr a riees o




™ 8 -
I.c:mq- - - ooud § uloroaa 2 minha niesinhal Amive-g tanto, tanto, cordeln! R

parece gue ainda a q_uem muito maig pele gacrificio enorme que feg
mim, pela minha vidal s s

Gorddh + Deve queré-la, gim, Hla Dem werece a sua estm. £ 20 ‘boal

M.Gra - gibeg_que cheguei muitag vemes a deaconfiar Yamae ti'n prﬂ.l.n
o » - por nao ge dar com Papai? " it snnss -

5 corlelia 6-. ue 1deia, dona Maria da G !ne o‘hon
pramn h;:: relisugl 9‘ 8 sempre l‘ deran ta > Ill

Il_.une}l - hto mesmo O seu s§ ocrj,tioio aumnta em wln:amn lil;ﬂt de Dol

Ja~la_tanto e tanto amanhal! Hel de dar-lhe num todos og beljos
a_“ nao lhe pude day lnr-nte todos egtes anos em que oati'n.: nar[

Gurdslia - geu vegtido de m:ln ja velo, estd 11:1&135111»! geu ilton vai ficar
deglunbrado gquando a vir com ole. '

n.anqn = Milten é muito bom, tu nio achas?
Gordelia = £ wma fior, lonallrﬂnhﬂnqn.ll quer miltissimo que € o principal

l.ﬂngn - Bu tapbem-o guero mul%e. dcho que seremos mnto felizes, Cordelila,mul
%o felizeg! ’

thmlh ~ @io de ger, aino M ha de mhdi-los. .

M. Cxa mrf minha mee vem? Bu estou $80 anclosa, &3 ancinga ])01: O
" chegada que nem megmo Glns:l.ag pengar di.rs:l.%o'm :m!n toilete de noiwa,

uomm - Ha ha de'vir, sim. gou pai até hoje lhe prometeu algum colsa que ndo

Lcnq_a - Néo, Todas as suag mmssl até hoje foram fielmente mm:gridla.
Gordelia < B ele ndo lhe afirmou gue ela estarid agui para o geu cagamento?
I-Gmga = Atirmou, '

Oordelia = Poig entdo Msunat que ela astui'

(3

mnpregado - i %8 can do genhor oolgo ortis.

Helena -~ Faga otlnrunmhmr...hndnmn?
Bmpregado - ﬁ'unhnn. Cagualmente aezpa de chegar. Quem ¢ que quer falsr com

Helena = felena gan Dlego.

Bupregado - Un momentinho, minha genhors, tewha & bondade, tnm::_m_mn)
. g=nhor Glho.'mn senhoxra z,qn falar-lhe.

min « Quem €%
hnnalo - Ktlm &0 Diego.
Gelgo - 4h, gim, (Paugs) u@l

*




- Quem fala af, é o z;cnho:r Ue.':.;o?

" Ru, sim senhora,

« Bu gueris avisar-lhe que egtou na cidade;
- En caga de Valmor?

- Nao sénhor. Bstou no Hotel mtmpél‘ g8 irei para a cl;a dele amanha
umag d._uas ;1_1 g horag anteg da ce%emonia. aera,;‘melhor para ambose. i

- gomo quizer. 0 que Valmor fam quegt@io abgolute € que a genhora assista
8 ceremonia. -

i .
- Ba que hﬂ!'la- garé', pode me dizer?

= )8 quatro horag da tarde, dona Helqm;
« Trei logo depois do meio dia, entdo.

- g achar malhor poderei ir buged~1ae

- gomo quimer, gim, talves seja melhor. O gerhor me ajudard a digfargar
© congtrangimento que naturalmente hei de sentir,

- Perfeitamente, Iagsarei,entio,no Wetropl 4 wia hora da taxde, estd bem?
= Muito bem. Obrigada o até amanhl, entdo,

= Tu aqui & egta hora, Celso? Que novidades ha?

- D.Helena chegou. Estd mo Hotel Metropol, marhd & tarde vicd pera o,
~ No Hetropdl?! Mas tu nfio me disseste que a encontragte em um albergue?

- mag naturalmente geguiu o dinheire nmaaun'rio para ag'degpesag.
'd:lue que o eonne,;gﬂ quando recugou o que lhe um‘lag:n.

- g.ostis abgolutamente seguro de ela representars o papel que lhe o
gem que Maxia da Grega Dosga egconfiar de rada?

- fl.u, nao tenho Gividas. Ela megma ge mostrou gabtigfeita em que a filha
gnoragee toda a nrdaaﬂ & geu respelito.

~ Porque nio velo divetanente a egta case, entéo? 7
- que Qiss@ que se eentirls omn::;sih e azgin egtaria aqul apenag o
mpc que tgsﬁ abgolutamente necessaxrio.

- Wilo lheliaﬁsﬁ que eu egtaria disposto a deixa<la ficar aqul ge ela o
dege Jagge?

- gim, digge, mg ®la N80 ge mogtra anpoitu a aceitar nada de ti,meu ami~
0. 0 que vail fager € pela filna, apenags

- Batd bem, Ela que taqﬁ Gomo achay r, entiio, Egtiio tomadas todas ag
provideneias para 2 ceremonis de 2 T

- gim, BEstd tullo perfetitanente em . hmavh® & um hora da taxde irei
bugcar dona Helema ¢ & trarei pars od. Deante de tus filha gerss obrig
8> a te mogtyar carinhogs e gentil com fua esposa. Nio te esquegas,

Yolmor -~ J< pmﬁu em tude isto, Hada yeceles por mims

' Gelss = Dize-me com ginceridade, Velmors $u milo desejarias que ela ficasge em
tus oaga? |
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Velmor -'Bem gabes que pl, mag NAo por mimy; pela menins. Helera deixou de ser mi
nha egpoga ha dezegetie anog, mag sexd seupre a mae de minha filha, B ta
bom szbos 0 quanto eu adoro Maria da Gragas Multaz vewes egtive a ponto
de humilhar-me e pedir a _Welema que voltagse, quando a mnim me pedia
que mandass® vir a sua maeginba,

L]

gelge =~ © grande mal de voeis Valmox, © que Os ﬁpamu verdadeliramente, foi gque
* aunbog deixaram que falasse mnis forte do que a anizade que os u:';in, oq
. amor Imozrr_:l.o ¢ ¢ orgulho,

Valmor = § que nog-geparou definjitivamente, Celgo; Lol Helena nfo me tor amors
¥ol. eonfeggar friamente, cinicamente quasi, que amgva a ontre homem,

Celgo = Gﬁlieemc—z}te ou lealrento, meu caros Yoto e quegtdo de ponto de vista.

Valmoxr - Dem; Celso; deixemos de lado oste asg'mio. N0 convem goprar as cinsas
de gobre ag m;_ma.

gelgo = Tu ailnda a2 amag, Vallmr;
Valmor - Nao, , . :
Celgo =~ Amag, a'.!_.m. ‘Procurag iludir a t1 mesmg pelo teu grande amor propxric.
Valmoxy - Deixemos este assunto, Jd te pedis
Celgo = Bstd miito bem. Retiro-me, entfo.

Valmor =~ fmanh8, quando a trouxeres a egta caga; introduse-a em meu gabinete, M
Wes que ela so aviste com lariz da Graga desejo falar-lhe. 2 :

Gelgo ~ Muito bems A%€ amanh®, entdo.

’ -

{QOPRAR IE VENTO

feleng ~ ‘ intereggantes.. !ﬁo ﬂ; hm de Tﬂi“n

gordelia~ f que eu entrei pera a-gwm un---pomg'diaa antes da senhora abandons -
Ja. Bxatamente naqueles diag a genhora pouco gaia do geu quarto.

Helena ~ I durante todo este tempo esteve a servigo de minha filha?
Cordelia= gims Quasi que ge pdde dicer gue ful eu que a criei,

Helena =~ Deize-me beljd-la, entdo. (Beijo) Neste beijo vai todo o meu agradecimep
: ¥ por tmﬂae tem renB éor ﬂ?;’.. i o

gordelia~ Opa, minha génhgra, dona Yaris da 'a bem merece ¢\nogsd carinho. #
&.'o’boaainm. tao0 ﬁeig... . e

Helena = Onde estd ela agora? Forque nio velo receber-me?

Coxrdelia ~Almogou mais cefdio ¢ £iz conm g0 deltagse para ngmnr un pouco. 4
mgonu }8 és quatre horag 2\355311&3 aomr‘pzomqa & DPreDAraIr-n®.

Helena - Nao val avisd-la que Jd eatou aqui?
gordelia- gim, vou, mg antes wreoiso dar tempo & que © vatrao ge entenda oom a
genhora

felena «Jf pos entendemog por Intermedip 4o serhor Oslso, Nada temog a dizer um
an outre. ”

gordelia~ Bn todo o oago foi O,si} a ordem que recedi, &oma Helena e TRO DOss0 ooy
4 & |

traria-la. (ﬁm vem o patrio. Com 1icenga, eu me retiro,
que ge afugham).




Yélmﬂr ( nos tarde,

‘Helena. B0a terde,

Valmor - a;rzte-se, por favor,
X fielena = Obrigada, estou bem de e,
® Yalmor - ¥ez boa viagem?

elena =~ Betard mesmo eonvencido de gue eu tenha vindo de Jerusalem? indei apg
neg quatro horas de trem, nfo egquega ist0.

Velmor « Comtudo. No espage de quatro hores quantag colgas’podem agontecer?

Telena = Dugejaya fager-me al reco ac ante eu me avigta com &
5 Roues t‘ﬁ:'l nendaga s que vigtasge

Velmor = Degejeva apenag ter o certeza de que a M'eahr{ dispogta a cum=
prix .f condigoes que lhe mandei proper para assistir o cagamento de
11ha, :

IElcna =~ Hao tenhe receiv que sabered repregentar a comedla quando egtiver d
e de- %5' filha. No pequenp mraso que me foi concedido o yapei fol
ben egtudados _Ihlas e geetog,

Valmor « Bem, negte caso egtamos entendidos? A senhors pdde entrar quando gquizer
¥la egta em gen quarto repougandos

Helena = Qomo fagn quogt@n absoluta de nfo lhe dever nada, antes de nbg
mog quero agradecer-lhe de me ter poupado diante de minha filha,’Jjus
ficando a mirhg aus¢ncie com uma proméssa que eu estarla lemge do ter
& valor necessarlio pura ocumpri-la.

- Nada me deve por 1z%0. O que fiz foi por mim @ por ela, unicamente.
Pelo meu amer proprie e pora poupar-lhs um desgostios

- Do qualquer forma ful beneficiada com a sua mentira, Ohrigada.

(3OPRR TR VRVIO B VIRIR D¢ piGINAR)

-me ‘bem comtra o teu coragho. Bei-

ey 'm B
g0 ga-mielﬁag #;egs‘?b:g}:%’nm.ﬁkhoéziﬁsl penpre ‘malse. Quexro-

ue me dcz.agnrl ¥ 07 ]e.;ug. que nao

e augencla e de gaudade
meﬂinha'oto

melens = (M&M; ¥inhs querida, r-ﬂfn_-:mh--
M.Graga = Nads tenho a perdoa:l:-te aeginhae 0 que gte foi por mims ¥oi com
e o (egejo de galvar-me a'_v?a:f “o{-n-ts. pivha, adoro~tel...
« Helena = Oomo agradego & U DeVg egte mghnwude felicidede,uria da Graga!
M. Graga - 4 minh'almm de joelhos beija-lhe op pés @0 filho crucificade.

fielena <~ Oracificada tambem Yivi eu ne mirha saudade, Vodos esles longog anog
ou gue egtlvemos sevaradag,

l;m‘ - agora egtemop M?lmnh-“miﬂg; ¢ nada, nads malg nepte munde tg -
v gaz‘btea bagtanie DALY nog gepavar, Vem, B;nta-tc- aqui pertinho 46 miy
¢ conta-me desse Jerugalem longinque, pare onde te levou a tua fé ¢ o
teu amor maternale

tinestes longos anog
) m:ugot:d:tumh,




& AR ~
Helena -~ Depols, querida, Depois falaremosg de tulo, Hel de contar-te tuflo minue~-
; Siosament-e. Agora naoe Fretigsas nreparar-te, Pentro de um hora eglarss
\ frente de um altar e um gacerdote ha de ligar para ge o teu deg=-
tino ao degtino daguele que gera o teu comparheiro-{e exigtgncla, Neg~
ge momento, todo o meu penganmenio, todo o meu coragao egltara aog pés
do Pal nipotente, nume suplica gentida e ardente para que a tua vida
seja um edo de felicidade ap-lado Ao-eleito do teu caraﬁa o Vem, voUu - -
ajudar-te a vegtir, Aqul tens um pregente gque te trago de la e que fago
® questan que o ugeg no nomento da ceremonia,
M.Graga ~ Un pregente para mim, méeginha? Vou abri-lo. BEu gou 8o curiogatl (w
e 1 de geda) Um colar de perplagl..., Lindo }hmﬁ;, 1inQiggimoteee
g um verdade encanto, minhe queridali..- lbe;,jg) Obrigada! Muito
obrigadal Toma. Coloca=0 tu megma ap MU DPEgCOCO. o

Helena = (apd. ) Batde Vai esplendidamente bem na tua pele morena. As
perolag ate parecey que ficam mais ‘bonitas!.._.

M.Graga = You mostrar=te o-meu vegtido de moiva. (Passose Ruldo ds chave.Pusson)
Aqui egta, Gogtag?

Helens = Multo. Multigsimo, Qude congeguisgte rendas tde lindas, querida?

H.Gméa - Papai-encomendou~ag especialmente de Velenga. O véo € tambem todo de
. rendage

Helena = Valg ficar um enecanto. (Batidas na porta)
MiGrage - Quem €7 |
Valmor - (longe) sou eu, minha filha, Poggo entrart

M.Graga = Péde gim, papal, Enbra. (Pagses que ge eproximam)

Valmor - Mas como! Ainda no estds vestida? Hotds atragada, minha filha. 4 ceve=
monis deve realimarese dentro e uma hora.

I.Gxagu - Memie me ajudard e em Poucos minutog estarel yronta. mebes que eghou
mito e muito contente, paiginho?

thmrl = Alegro-me bagtante com isto,
M.Graga - Tu tanmbem estdgy nio € verdade papaiginho?
Yalmor = Maturalmente que sim,

Graga - Mamie voltou, é o dia do meu casamento, €g s todog felizege Di-me
- un beijo, Papel. (Dedie) Agora belja @ mamde tambem,

Valmor <« J4 nos beijamos muitas vewes magim que nog avigtamog.
M.Graga = Mas ¢ o que tem 1sth? W0 poderds beija~la uma vemais?
yelena - § clero que pdde. ¥as geu nai fol sempre asgim, '?ndw gempre muito og

:, rog 03 speus beljoge Vamog,  queride, beija-me. o contrarie gua £ilha
no die do seu cagamento, lm),

}.{.sz;u = Th papai, que Delijo mals sem gragle
Yalmor = Fazem tantog andgys.s @U nem gel mais beljar.
fielena = Vamos, deé~me outro bPeljo, Tymhem nAo gostel fummm do primelro, (Belln)

M.Graga ~ dgore glm, Como gosto de vy@-log assim td0 roliizgl... Obrigada, meu
8

Paus! Obrigada por tants fe) igidade a um bYempo




A guem devo anunciar, genhor?
gergio Ramiregs

Pe-me & gua cartola @ as suas luvas. (&Eu_) Com liccnqa un momento,

genhors (Ragaos gue ge afagtam).

Intemaqante, pengel asslsblyr a um casamento de grande poumpa, com Inu

merns cony d.adoa & mag pelo gilencio relnante vejo que og convi
foram 1imitadiz msa, a nap ger que eu terha me antecedido multo a

ra marcada... (Paggog que ge aproximgm)
0 senhor guer ter a bondade de acompanhar-=m® até 0 3&150?

Poig ndo. (Pagsog genpre 8 wegms gltura) 4 ceremonia € sempre dg quatre

horas?®

£, sim genhor,
Pengel que tivepze sido trangferida. Vejo tdo pouco movimento...

£ que o genhor Valmor eonvidou apenas op amigos mais ntimog,. (Pausa)
Tenba a boudade de assar, senhols

- 014, meu caro gergiol... Como vai essa etemna moocidade?

gergio - Rtorna mocidade? 0 meu anlgo Celgo°gegpre amavell Guarde og seug p.lag_
telos para ag mulheres, meu caro. Miio, tem pagsado beu?

Celgo - Felizmente gim, Um pouco afobado com @gte cagamento. Velmor trangfor
mou~ne de hora para outra em megtre de ceremoniag e eu ja nio te-
nho mais tiea deggas eoighg, Tenho tido um trabalho homro.ol

mrg‘ln « Parece-me que cheguei um pouco adeantado, nélo é vamdl?

Celgo « Nao, meu amigp, chegou precisamente ns hc-ra exata, ﬁltam quatra miny
tos para ag quetro. Monsemhor Alexandre, % oficlard a ceremonia
v chegou @ esgtd no quarto mmmﬁntando-se. Easﬂﬁ_ﬂﬁ_l_ﬂm

= genhor colso, Wwria da Graqn J& ostd pronta. Quando mongenhor n.mn-
dre Qati'ero.o ohlsse D}ac PCese

(4 mela vog) Quem & empd gemnora?
Aproxime~se donz Helena. (Passos que pe aproximem).

Bu ndo degejava interrompé'-]_o,...

ibgolutamente, a genhora ngo pog interrompe. Vou appregentar-ihe aqui
um atign de geu maxido e mey gmigo tamben,
\

&rglo thllreb, m:l.nlm senhora.

Beta & 2 egposs de Valmor, 4 mie de Jeria de Gragas Bicontrava~pe 1no
Egipto ha multog anos.

Helens gsan Dlego, meu genhor,
0 ¢ue Aimia a genhora guandop ehegow, done Felena?

que ¥sria da Graga J& egtd pronta, Assin que Mmgemhor Alexandre
ner pnlmls dax i; ‘ corenonis . .

* Tou ver s@ ele Jé estd yrepazado. Oou licengss (Pagsgs que se sfeatam)
- (apfg wne peusa, sonmtrengidy) semte-se, por £ aver,

- Gorigado, egtou bep de pé,

= (Wi Batd oalor, nio d verdade?




- 14

gerglo - Bealmente, (Peuga) Dige-me por fevor, senhnra, nao g levbra de Jd nos
Sfermoa encontiedo ante=?

Helena ‘= Thlvez, quenm gebe... O génhor nunca veilo & nogna casa no tempo em que
en ainde Tenidie em companhis do meu maride? Quero dizer... antes de
@u ter realizado a minha viagem so Egipto?

-r

gergio = Nio. Quando eonhecl geu mrido, ha cinco anog atraz, J‘ a genhora NAC
~ vivia negta caga, -

Helema = A ndo ser que o genhor temwbem tenhs ido ac Eglpso, acho muito dificil
gque nog tenhamog conheclds anteg,

grgio =~ Pols afianco-lhe que a genhoya esta engarada. Afiango-lhe que nog comhg
eemns a multo poucos dlag, néo muito distante daqui,

Helena - = (gargalhsda forcada) Bstd  enpansdo, meu amign. Bedondamente enganado.
Pu chegusi hoje pela meanhae.

gerelo - Bastae 4 senhore € uma impogtora.
- Helena =~ genhor!

sergio = Una im‘goatora, giiis g nao hagtagsem 0gx geug belog dentes para que ew
a identifiocasse, esse ginal que tem no pescogo geria suficiente pars dg
mincla=-la, Quer gue lhe diga onde nog encontramos ha trez dlas? Quer
que lhe repite o que Tez? A

[ ] '
= {sem voz, asgugbada) Cale=ge, por favors Cale-se por pledadet!

= Qonfeg=a entan?

= (Quafii sem vog) aim,
= gbe que vou demncia-la incontdnente?

- 939-"'%%%) Wao, por favor, ndo, Tenha pena de wiml Su lhe devolverei to
éo ) theiro que aindg meé regta e todag as Jolag que adquiri e me entag
garel tambem em guag maOg, mag por piedade eésyexe ao menog que termine
a cersmonia, Por minha filha, por Maria da Grags, pela sus felicidade e
1lhe gupliog. : W ‘ g)unoeda-ne @ssa egmola ¢ eu _estarel em
ag maos, tao Jdépresgh Poend galr degta casa. Por faver, nao me diga ¢
néos I Joelhog eu ihe pego,.., .

- Néo faca isto, levante-ges lLenbre-ge gue podem vé-lae

= Gonceda=-me dusg horeg mals de lipvgrdade, apenss, @ eu gerel denoig gum
prigioneira, Eatrego=me em guag maoge

= Batd bem, Terminada a ceremonis s genhora terd uma .wora pars degembara~
gar=ge dE algumag viglsag que:l:e demorenm Um pouco nn.ie € 12 encontrar-
me negte enderego. 'A(;t_ai tem p meu cartao.
» Irei, gim, Juro~lhe, (Pa sa) cbrigadel
4 gerhorita Maxis da Graéa man Diego Yelmnor aqui pregente, acelta o

genhor Milton Ordevaz comp geu legibtimo @spos0d, 2agin eowo manda A
mnta Mxdre Igreja mtﬁ?.xu, Apostolica, Romens?

mm, .
0 gerhor Milton Ordovag gqui yresen \ recebe & penhorita Marias

Graga gan Diegn Valuor o us 1e ne €ppogl, Ags im Como
a monta Yedre Igreja mgﬁ;.“mq. 1ica, Nomana?

glo.




¥ongenhpy < ¥n nome (e Ieug o considers cagadoss~ Que egge-Pal de Migericordia
: J e_de Amor pogpa (eIremar sobre as Vogges mbagea e 0g Vogs0s cCoI@ =
goeg &_sua bengao de paz e de fé, Que a felicldade,a pexfelta com=-
preensao, & harmonia € a paz de egpirito, reinem sempre no lar em”
que habitardes. Cue gsegurog ¢ apoladog no ganto Evangelho, pogstis
trilhar gempre a estrada do bem e do direito, pigando ag rosas que
a paz de conclenecla ha dg egpslhar pelo camigho e sentlndo ¢ aroma
deliciogo tue des su2s petelag ge degprenderd. (Pavsa) IGe en-pas
meug filhog, com a minha bengao que Deug tambem Yog ha de a"benquri

(0 A MARGHA m*c%AL yo %I.ovox oy 05:30) (A principie Socars
orte e denolg gexvindg de Tundo para 0 Yegto da cenl ),

Helena = Queridat num: palavra g3 eu te degejo tudo = FelicRiadeg. {Beiio)
M.Graga = Obrigada, Maeginba. Dd-me outro beijo. (beijo)

- ot Ry -

Helena =~ A vocé entregp & minha Tilhe, Miltom. Ela serd bos para vood. meja~-e
taubem para elae . -

Milton <N@o tenha receio, Meomae, hei de ger gempre bom € Aignoe

Yalumor =~ gelas feliz, filha,muito felis porgue ninguem mais do gue tu merece a
felicidade,

M.Graga = Obrigada, paiginho, muito obrigsds. (Beijes)
? ®

Valmoxr =2 voce?, Hilton, tera gemire em mim um grande anigm, se for geupre ami
g0 de'minha £ °

¥iltom - Eu adoro 'aris da Graga, serhny Valmor, 0 genhor sabe perfeltemente Aig

to. B adoranto-a, hei de incenga-~las gempre com o meu carinho e a minha
ternura,

(sobe o volume da Mercha jupeial, até um 1 de e
(20PRAR DE VIO K VIRsk pi pAGDiAS) (4UNCIOZ)

Helena = Vauog apuraX um poueo, querida, o sutomovel J{ te esyera 18 em baixe
para condusir-te & Ep{;ar;.ao.

¥.Graga ~ Porque nio veng COTMONCO, nifesinha? |

eleng *~ 61‘8 querida, que  idelal 3 winna presenga egtragria cpmpletamente &

: lus de mel d% vocege Prinei mnie para tou marldo. %n, minha queri-
da, Negto perfodo de_tua yidg o5 teus earinhog t'o? teus culdados devem
pertencer apenag a ele, Nap npdem per reperiidos. Touga) mmbes que egte
coatume branco fica admiraveimente bem em Hif?

Y. Graga = Achag? Ouve, mamaes quem hg de dizer que & me la atraz eu ora ape -
' nes uma genhorita e agore ?Q gbu & gennova Maria da ¢t Valmor (xrdovag

weleng = 4 vida € agginm, mivhe filhg « yma congtante metamorfdse.
M. (raga = pabeg que nao flearemos mis go que oibo diag na praja?
Helena =~ Porque?

H.Gruéa = Porgue guero volbay ey geguids para nos Vermosg todog reunidog. Tu tag
bem guereg igto, nt. @ maguhﬂm?

Helena = gloe : |
u.qu - Porque ddzeg um gim $30 gen entuglagmo, ¥AO sEm donviegio?
Helena =« Oomo querias que & dlgp@ggeyt

| .‘l\mioi “_lmﬁnml
M, Graga = Oom maiox alegria; ant®gogando a fellcidade que Jun " ]
todog. Porque Bdg hayemos ge ger muito felizea todos, nfle & niy,
naﬁmmmﬂu, oo ity Arhay




Yplena = Maris ds Craga; ninhs £ilha cuerida, a tua mgmie ndo te pode promever
eoiga alguns,

H.Graga= Como? Porque?!
mlm m H;ﬂ-D, f"‘.lilflli'., ll-:dﬂqun
E.G-;'e:qg- Fqla, ndmae, fala. ™ egtdg me pcultands alguma ¢olsa, eu ginto.

fielena ~ Pols bem, ouve, minha filha: eu talves ndo devesse 7Terturber a tum feli-
\ cldade deste hora reveiando-te n gegredo do winha vida, mas a minhalma

i\ ge debate mura lube atroz/entrs o desejo de o oculter de ti‘e o remorgo
\ dec ger degleal combigo. : :

M.Graga = 0 que ha, mamde? Fala por favor, Conta-me tudo.

Helena =Pois bem, minha fitha, gela. Vou cerrar as cbrtim;; gobre a comedis que
atd agora repregentel aos teus olhoge {Pausa) Eu nao me dou com f%eu pai,.
Ha dezegete anog que estamos geraradose bt

ﬁaGI'ﬂQI" 5’.!1'_;"?@!.-.

Helena = Reunimo=-nog hoje pela primeira yez, depols da tragedia que nog separou, /
‘para que a tug felicidade nao fogge perturbada -pela minha auvsencia, uma
vez cue l:grante todo ecte tempo nao me egquecegte € sempre me degejaste
ao teu ladoe

HeGraga~ ¥oi vor 1gto, entfo, que partigte 1:&1% c Egipto?
}Elm '”ﬂiE]lci mi por 13“.
M.Graga= Muitag e wmultas vezeg esse vregentimento me agsaltou,

fielena = Teu pgi fos quegtlio ebgoluda que ignorasses sempre a verdade /mas crelo
que nao gera mals possivel oculta-la; contudo,parece=-ne conveniente que
nan lhe digas nada, que finjlas ignorar-a realiﬂade, lamentando a orome
g que fiz e qug ve obrigara a viver sgupre,aindas por galg alpgum tempo,
separada de vocese (Plusa) Comurdenderes, apgora, que nan € pogsivel que
eu continue a viver dentre da caga dele,

¥eGraga= Porque nap? Potering, sim. Pegbave que o-quizessese Ba diria a Peial gp
eatave inteirada de tudo, faria com que ge reconciliagscm @ continuaris -
wog & viver todos A nog=e vide em comum. ;

Jelena = Wao € pogsivel, filinha. Tnfelizmente ndo é pognivel, Teu pai ofendeu-ms,
Insultou-nees Junilhon=-me e acabou expulgando-me desle cagse Nunca pude
peridon-10e B € precise que seibas o wofivo gue o levou a tratar-ue degie
modo/pare que ninea suponhag cue tun mae mratieou queiquer indignidade,
ZPE'JS}]) migndo aceitel teu yai em caszmento, digse~lhe com toda a leal=~

ade gque NEO O amavae QU tinha por ele uma amizcdes muito grande
de recophwcinento e ‘adriragdo, por ver o quunto ele § queris, e pal
aceltou-me 2gqin meatn, Aifends cue o cuor haveria dedvir aemhi.oom o
casanenios Como DN&C havia amado ainda a ninguem, acreditel qua liste pu~
_flesse realmente acontecer e cogei-me, Ma nolte G0 NoOssO cazamento ele mg
few rometerique no @la em que eu gentimse Yor outra qualquer creatura
un gentimento mels forte dp cue aquele gue lhe dedicava/ que lhe w
lealmente e que ole entéo egptariz disposto a conceder-me a 11ibe B~
7 Bese dls infelizmente chegoule paye maior infelicidade amda& chegou dg
/ poig de tu haveres nacido. 4 falta de cormgem de me s@HA e %, fen
gom gue en me rantivesse calade Qdeante de minha tortura. lagre © hu‘
$1s08, Teu pei, entretanto, notou a minhe trigtema, sentdu a minha luty
interior e bokou-me W NOite em configniio. Quis negeT/mas os-Weus Olhoy
me trairams Acabel confessando, (Pausa goubegyey as 00lghs horrively
que me Qispef... Jurel~lhe que nada figeres q® © mflepse anvergnnlay
gue nem regmo g erea ue me degpe aquele gentimentq eg
do-que ge peasave de de-minh'almp, mas ante a sua
teis %0dos 0 meus argumoning @ @le acabou por expulsar-mé violenty
uente de casty Ful, € g4 noje voltel, VYoltel pava aue a tua felioi~
dade ngo fogae: perturbads mag o meu espirito de lealdade ainde uma woy
gritou mais al% d» que a voz da eonveniencia, (Pouge) W eu que viery






















